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San Juan 14

(“Yu yara, tégonariqué paieticoana. Dios mena
tégonatutuari yu mena céaré tégofatutuacéana.

Y Pacu cét cadno umurecoopure anapadri capee
majU nina. Y4 Pacu tupy animasiriqié caamericoata,
‘Mujaa cadnipapatre mujaa yu qlénojégoyetibojay
aya,” mujaa

”
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\(“Bairi mai, ya pgame mujaa caanipapau roto mujaa
quénobojau act yu baiya. Bairo qliéno yaparori bero
roque, mujaaré yu nei atigd, y¢ mena mujaa
caanimasiparore bairo 1. Bairo yu caatd, mujaa céa yu
caanipaga mujaa anigara.”




mena caacé aniri Dios cé
carotimasiripatpt cadnipau

majl yu anina. Yu céa
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Bairo popiye tdmuomic&a, Dios yure »
tégonatutuarique cé cajoro jégori popiye yu

catamuonucdrijéré yu

nacanetomasicoanucdna.
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jégori popiye yd
tamaonucina.
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caquetibgjanuctrijé jagori, Patmos
yucupoapd yu clrocawa, yure

caboena. Bairi ti yucupoapu
yd amu ti watoare yua.
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Dios yaye queti cariapea Jesucristo cita yure cé Bairo caird, jicoquei Espiritu Santo cé catutuarije jégori
caquetibujenetoriqié quetire yu wmurecoopt yu acoapt. Topw etari yua, fifiaroyaws
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gmurecoopy carotimasi maju ruiricaro tronoré. To
ruiricarore jicag carui céaré cé ninaroyaww.
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(Tunu bairoa yu tégows nipetiro amurecoo macaajé
Dios ctt caqUénoriqié ati yepa macaajé caa cairijére.
Ati yepa roca, bairi ria capairiya
cia bairo caibasapeorijere yu
tégows: “jCarotimasiruiricaro
tronopu carui, bairi
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Cordero céaré w
basapeorique ‘\\t
to amard!” \\‘\
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anicda ninuclato. jTo petieticdato!”
2%/ | T basawé capaara angelea maja.
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“Nocard cafiud cé caanoi, cé jetorea iroarique to
amard. Nocard cé catutuarije c&a tocanaca rémua to
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(Tunu bairoa Aiharoyawa maca caroa maca majuré. Ti
maca pgame cawama maca Jerusalén amy. Dios cé
caifajoro ¥murecoopti caruiatiata maca maji amd.
Caroaro qliénoyu peyocoarica maca amu. Jicad
cardmio cO manapu caanipaure caroa jutii janari co
cacoterore =

bairo caroa \
maca maju amu.
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Tocarda yu tdgoww tutuaro busuarique quetiupad cé

caruiro tronopui caatiere. Atore bairo fjoroyawu
busurique: “Ameré Dios camasd mena nifiami. Na
mena tocanaca rémua nicoa ninucigumi. Na, camasa,
cét yara cét ya poa macaana nigarama. Cé, Dios, cé
majla na —

Quetiupau
Dios nigami.”

(Bairo tiere yu caifapetiro bero yua, jicaé angel Aifiowi
ria caggueri maniya majiré. Tiya oco pgame catianajé
majiiré cajoriya amu. Efioordré bairo caroaro majii ifia
amewiyoricaya caroa oco tusuriya am. Bairi tiya,
Quetiupay Dios bairi Cordero mena na caruiro trono
rocare niwitiw.

(Bairi tunu ti maca ne Unie rusaepy. Muipg ¥mureco
macaact, o hami macaacé lcé cia ti macaré cé
cajinabusuwopee mamy. Meré Dios cé& caasiyabatorije
mena jégori ti maca caroaro jicaro téni
busuwopeticéawé. Tunu bairoa c& macé Cordero céa
jinaworicare bairo caacé ti macaré cajinawonemou
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Dise Unie carorije macaajé roque peeto Uno i
macapure jaamasiétigaro. Tunu bairoa ni Gcé ameré

Dios cé cateerije Uinieré caacy c&a
jaamasiétigami. Caitopai,
Ttoriquere caatipai céa
jaamasiétigami. Dios yara
caana cacatianipara
wameré woaturica
tutipa
cawoatuecoricara jeto
ti macaré jadmasigarama.
Ti tuti Cordero ya tutipu
cawoatuecoricara jeto
jadmasigarama yua ti macaré.

(“CG, Dios pgame nipetiro na
caapee ocore paaregumi. Bairi
yua, naré di rémd riarique
manigaro. Bopacooro bairique,
otirique c&& manigaro. Roro
punird tdgonariqié Unie c&a
manigaro yua. Cajégoyepu
nipetiro wame roro bairique
caanimiriqté peticoapy. Bairi
roro tamuoriqié manigaro yua,” 1
ocajowd busurique.
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caanie manigaro. Ti macapy Dios, bairi cé macé
Cordero mena na caruiro céa topua nigaro. Bairi
ct yara cé canetoricara céty macaanaré

bairo cadna jeto

qUiroagarama. @

Na pgame /

cariapea Diore S o (& m
qliifiamajlicéagarama. Q SR W)
Tunu bairoa na =) (= =

rlape bu'f? \ tutiirire paari bero &&
to.canacat{paa N yua, ti tutiirips na \J
Dlos_ ya wameré cadtaje woaturique \\\ /

na rapoapt nipetirijere Thacdnari na

w.oatlﬂrlcara inabesewi. W

(nigaréma.

(Bairo cabairo yua, tocarba ninaroyawy cariaricara
ananaré. Quetiupara rotiri maja caanimajdra, apera
paacoteri maja émuaré bairo cadna céaré na
nifaroyawy. Quetiupaw cé caruiro trono riapere

nuctwa. Bairo na canuclird papera /g&

tutiirire paawi Quetiupag pgame yua.
Ape tuti cacaticdanipara Dios yara
na caano card na wameriré

cé cawoaturica tuti 0 _

c&aré paawi. Bairo i

(Dope bairo caroaro na caatajere, o roro na caataje
caré jicaro ténia na ihabesewi nipetiro cariaricara
ananaré yua. To azufre mena caéirfirapu cacatianipara
wameré woaturica tutipy cawametusaena pgameré na
refiuajocoawi Dios. Topu tocanaca

rémua popiye bopacooro

tamaocda ninucligarama.

Bairo cé& caird bero, Espiritu Santo, bairi Corderore
catéigousara Dios yara c&a bairo iwa: “jTamuri tiaya jaa

tupu!” iwa. Bairi apera noa (ina atie c& cairijéré cariape
catéigora, “jTamuri tiaya jaa tupu!” qliina mujaa caa.
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Neme jipiricarore bairo noa (ina butioro Diore caboraré
caroa caticdanajé majdré na jogumi. Na carorije
wapare na netddgumi. Peeto (ino wapa jéniricard mano | |

na jogami catirique majaré.

Dios pgame ati
#murecO0 macaana nipetiro camasaré
butioro mainami. Bairo mariré mairi, cé
macé jicaéa ct cadnimiatacéaré, cé

joyupi ati yepapure, nipetira cé macéré
catéigousara na yasieticoato 1.
C& mena caroaro anicoa
ninuctigarama
tocanaca
rémua.




| Romanos 3:23 Bairi maria camasa nipetiro roro caana jeto -
| mari anifia. Ni jicaé lcé Dios cé caborore bairo -
— caatiemuetapeti macémi. |

|| Romanos 6:23 Bairi roro camasa caatipaira na yaye wapa Romanos 10:9,10 Tie quetibjerique atore bairo T ||

|| peerop caapara nifiama. Dios mariré cé cajorije puame quetibwjuya cariape mari cabusurije mena: “Jesus mari ||

| roque yeri capetietie nifia. Jesucristo marf quetiupa jégori , ngtlttjpainlntamh I betro tun.ulees”us ca
| wapa 8nificard mano tiere mari joyami. cariacoamiataciiéré tunu ci catioyupi Dios,” mari yeripu

|| mari caitéigonaata, Dios pgame roro mari caataje wapare ||

1 Hebreos 9:27 Bairi mari camasé céé jicania mari riagara. mari netddgumi. Bairi mari yeripu Jesucristo mena ||
—  Mari cabaiyasiro bero, Dios nipetiro mari caatajere mari tégonatutuari, tunu cé yara mari cadnieré aperaré na mari | —
— Thabesegumi. caquetibujuata, Dios pgame, “Caroara, fie Gnie carorije  |—
— cawapa ctigoena nifiama,” mari T ihagumi. Bairo mari —
— Efesios 2:8,9 Bairo mariré cé camairijé jégori mari caapata, mari netdjidtigara roro mari caataje wapare. [

—  netddAupl, cé mena catéigonatutuara mari cadnoi. Mari —
— majlia caroa wameré mari caatie jégori mee, Dios mariré —
— mairi jica nugda cé caatigarije jégori roque mari netéoRupi. —

1 Bairi ni jicaé Gcé, “Yu majlia caroare atiri yu netdwd,”
caimasi maami.

(|

San Juan 3:16,17 Dios pyame ati umurec6o macaana San Juan 14; 2 Corintios 5; Apocalipsis 4, 21, 22 |-
|| nipetiro camasaré butioro maifiami. Bairo mariré mairi, cd ’ ' T ||
|| macé jicaéa cé cadnimiatacéaré, cé joyupi ati yepapure, Storyline by: Edward D. Hughes ||
|| nipetira cé macéré catéigousara na yasieticdato 1. Cé& mena ||
- caroaro anicda ninucligardma tocanaca rémua. lllustrated by: Lazarus |
| Dios ati amurecoo macaana nipetiro cabuictna na amard 1 and Alastair Paterson —
— mee, cé joyupi c& macéré. Naré cé netdbojato Troque, cé —
— joyupi Dios ati yepapre. Adapted by: Sarah S. —
L1 Juan 5:11-13 Tunu bairoa, atore bairo mari camasiroré -
- boyami Dios: Yeri capetietie mari cactigopeere mari Carapana Bible (cbc) © 2009 Wycliffe Bible -
1 camasirdré boyami. C& macé jégori tie cé cajopeere mari Translators, Inc. All rights reserved. —
— camasird boyami. Bairi ni jicaé lcé Jesucristo Dios macé —
— yau majl c& cadmata, meré yeri capetietiere cacégou https://live.bible.is/bible/CBCWBT/MAT/1 ]
] tuayami. Apei, Dios macé Jesucristo yas mee caacé ]
—| pwame roque, yeri capetietiere cacfigoeca maji tuayami. |

Mujaa, Dios macé Jesucristore catéigousari majaré yu ©2026 Bible for Children, Inc. |
| quetibdju woatujoya, meré yeri capetietie mujaa @ www.M1914.0rg www_bibleforchildren.org 24‘
\_ cacégorijere mujaa camasiparore bairo 1. ) ) ' )




